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Projekti HRZZ

 HRZZ (Hrvatska zaklada za znanost) neovisna agencija koja financira 
znanstvenoistraživačke projekte u RH 
(http://www.hrzz.hr/default.aspx?id=6) 

 Uspostavni, namijenjeni mladim znanstvenicima (2-7 godina nakon 
doktorata) koji uspostavljaju svoju istraživačku grupu; od najnovijeg 
raspisa natječaja traju 5 godina, do sada su trajali 3 godine

 Istraživački, za iskusne znanstvenike, traju 4 godine

 Istovremeno se može sudjelovati na 2 projekta

 Financijska sredstva za istraživački projekt: 600.000 kn

 Detaljan plan rada i financijski plan; svake godine iscrpan izvještaj koji 
se odnosi na konkretne zadatke, ciljeve i rezultate 
(https://epp.hrzz.hr/default.aspx) 

http://www.hrzz.hr/default.aspx?id=6
https://epp.hrzz.hr/default.aspx


Suradnici i institucije:
HAZU

Prof. dr. sc. Vjera Katalinić, voditeljica

Dr. sc. Sanja Majer-Bobetko

Akademik Stanislav Tuksar

Sara Ries, doktorandica



FILOZOFSKI FAKULTET SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

 Doc. dr. sc. Katja Radoš Perković

HRVATSKI INSTITUT ZA POVIJEST

 Dr. sc. Ivana Horbec, konzultantica,

a od 2. godine projekta suradnica

INSTITUT FÜR OSTEUROPÄISCHE GESCHICHTE 

Universität Wien

 Prof. dr. sc. Philipp Ther, konzultant



Tema 1: Luka Sorkočević u Beču 1781-82.
 Dokument: 

Dnevnik

 Izvori za informacije:

 Novine

 Korespondencija

 Primarna i sekundarna 
literatura o ličnostima

 Postupak:

 Transliteracija, prijevod, 
komentari

 Podaci u bazu podataka

 Suradnici: Katalinić, Radoš 
Perković, Horbec



Zadaci i predmeti istraživanja
 - osobe s kojima se susretao

 - institucije koje je posjetio

 - događanja kojima je prisustvovao

 - kako je putovao i kojim putem

 - dojmovi o političkom, društvenom i kulturnom životu Beča i Rijeke



Problemi u temeljnom radu i istraživanju

 Original dnevnika u Dubrovniku (DAD)

 Mikrofilm i sken: 137 sličica sa po dvije stranice rukopisa

 Transliteracija/transkripcija, prijevod, (Radoš Perković), komentari 

(zajednički)

 Dešifriranje rukopisa: talijanski, dosta dobre semantike, ali 

nespretne gramatike i sintakse; vlastiti sustav kratica

 Katastrofalna ortografija (talijanska grafija: Scembrun –

Schönbrun; Asterasi – Esterházy i sl.), nedosljednosti u ortografiji 

(Kaunitz, Rosembergh, i dr.), pisanju velikih slova i punktuaciji

 Valja identificirati antroponime i toponime





Tema 2: Operne družine u Zagrebu 

1840-70. Izvori:

 Dokumenti magistrata vezani 
uz kazalište (HDA, DAZ)

 Kazališne cedulje i programi 
(www.dizbi.hazu.hr)

 Novinski oglasi i napisi

 Almanasi

Suradnica: Katalinić

http://www.dizbi.hazu.hr/


Predmet istraživanja:
 Voditelji družina, sudionici (pjevači, instrumentalisti)

 Mjesto izvedbe

 Porijeklo družine

 Repertoar

 Suradnja s domaćim glazbenicima

 Recepcija 



Graničari, izvorni pučki 

igrokaz u 3 razdjela od 

Josipa Freudenreicha

s izvornom glazbom 

od Franje Pokornoga, 

1857.

 http://dizbi.hazu.hr/object/5337

 Muzika: 1. Sbor težakah, pievan po 
čitavom družtvu; 2. Melodram; 3 
Šaljiva piesma,  pjevana po gdčni
Norwegovoj itd.

 Orkestar svirat će: 1. Uprav u 7 satih
narodnu koračnicu,  za njom 2. 
Slavjansku overturu, od Franje 
Pokornoga. 3. Medju 1. i 2. činom 
itd…

http://dizbi.hazu.hr/object/5337


Novine: Agramer Zeitung, 25. 4. 1862.

 Oper. Dienstag den 22. April 
eröffnete die italienische Oper
den Cyklus ihrer Vorstellungen mit 
„Ernani”. Sgra. Barberini debutierte
als Elvira. Weder das
Stimmmaterial noch die Technik
sind irgendwie hervorragend; 
doch ist der Vortrag sehr gewandt, 
der freilich die unsichere
Intonation, namentlich in der Höhe
nicht immer verdeken kann. Nach
dem Duette des 1. Aktes wurde ihr
nebst Sgr. Baroni (Ernani) die Ehre
des Hervorrufes, jedoch erst nach
ziemlich heftiger Opposition, zu
Theil.



Almanasi
Personalstand sammt Angabe der Novitäten und Gäste sämmtlicher

Bühnen höhern Ranges im österreichischen Kaiserstaate im Jahre 1838.



Tema 3: Franjo Ksaver 

Kuhač: Korespondencija 

1864-1874.
Izvor: 2. i 3. knjiga 
korespondencije 
(koncepti)

Suradnici: Ries, Majer-
Bobetko, Tuksar, Katalinić, 
Horbec



Kuhačeva korespondencija

 13 knjiga koncepata/prijepisa: od 1860 do smrti

 Pisma su na njemačkom, hrvatskom i mađarskom jeziku; pisma: 

gotica, latinica i ćirilica

 Adresati: roditelji, sestra i ostala rodbina, prijatelji, učenici, ličnosti iz 

kulture, znanosti i politike (glazbenici, književnici, trgovci, političari, 

mecene)

 Pisma predstavljaju važan izvor informacija o događajima, 

autorima i djelima, o Kuhačevu radu, njegovim odnosima i 

stavovima

 Objavljena prva knjiga (1860-63) u dva dijela: 1989. i 1992. –

pripremio Ladislav Šaban (1920-1985) – koja je postavila model: 

transliteracija, prijevod, komentari



Predmet istraživanja:
 - odakle piše

 - kome piše

 - koje osobe spominje

 - koja (skladateljska) djela spominje

 - koja suvremena zbivanja spominje

 - koje institucije spominje

 - podaci za biografiju, bibliografiju i 
duh vremena



Osobe (adresati, 

osobe koje se 

spominju), djela i 

pojmovi 

(događaji, nazivi 

institucija, 

uzrečice i sl.) 
(Npr.: Herrn Ignac

Reich, Lerer[!] an der

israel.  

Normalhauptschule

etc. / Pest) –

specifična 

ortografija, pogreške, 

precrtavanja, 

umetanja.



Planirani rezultati

 Tema 1: Bečki dnevnik Luke Sorkočevića 1781-1782.: transliteracija, 

prijevod, komentari i uvodna studija

 Tema 2: tablica gostujućih družina s repertoarom i popisom voditelja i 

sudionika

 Tema 3: Franjo Ks. Kuhač: Korespondencija 1864-1874. (2. i 3. knjiga): 

transliteracija, prijevod, komentari i uvodna studija

 Uvodni workshop i završni simpozij sa zbornikom radova

 Pojedinačne studije prezentirane na skupovima i pripremljene za 

objavljivanje u zbornicima i časopisima (na temelju istraživanja u 

Zagrebu, Beču, Grazu, Weimaru, Pragu, Budimpešti, Novom Sadu i 

Beogradu)

 Baza podataka: http://www.hmd-music.org/netmus19/index.php

 Vidljivost i prezentiranje rada: web stranica projekta: 

http://info.hazu.hr/hr/o-

akademiji/jedinice/odsjek_za_povijest_hrvatske_glazbe/netmus19

http://www.hmd-music.org/netmus19/index.php
http://info.hazu.hr/hr/o-akademiji/jedinice/odsjek_za_povijest_hrvatske_glazbe/netmus19



